
Невероятно, Су Наньнянь с подозрением посмотрела на Гу Цзычэня, она не ослышалась? Она
действительно услышала такое от него?

- Ты слишком поверхностный, - фыркнула Су Наньнянь. – Ты не знаешь, что такое хороший
друг и хороший брат!

Гу Цзычэнь усмехнулся, как могут люди называть друг друга хорошими и настоящими
друзьями. Каждый человек – загадка.

- О… - он не стал ничего говорить девушке, продолжая переворачивать страницы меню.

Тан Юй принес заказ. Он услышал слова Су Наньнянь «хороший друг и хороший брат», его
тело напряглось, в глазах был след опустошенности.

Сяо Цзюэ  - девушка за кассой - заметила вялое выражение лица Тан Юйя, с которым он
возвращался от столика. Есть повод подразнить Тан Юйя.

- Ты знаешь эту красотку? – толкнула она локтем Тан Юйя.

- Хм, - слабо промычал парень.

- Глядя не ее одежду, не скажешь, что она из бедных. Платье, кажется, от Шанель… и
красивый парень – потрясающе смотрятся. - вздохнула Сяо Цзюэ. – О, почему ты молчишь?

- Ну да, хорошо смотрятся, - отпустил глаза Тан Юй. В груди он почувствовал стеснение, будто
она наполнилась камнями, дышать стало тяжело.

Сяо Цзюэ сначала не поняла, чем вызвано резкое изменение настроения Тан Юйя, но когда
она заметила, как он смотрит на Су Наньнянь, ей все стало понятно.

Кем приходится этот большой парень этой маленькой девушке? Теплый и ласковый взгляд не
мог оторваться от нее.

Этот большой парень в магазине, как эта маленькая девочка? Его теплые и ласковые глаза, не
отрываясь, смотрели на нее.

Размышляя об этом, Сяо Цзюэ быстро прикрыла открывшийся от удивления рот. Надеюсь,
произнесенные ею слова, не расстроили Тан Юйя.

- Тан Юй, когда выполнишь их заказ, можешь уходить, твое рабочее время истекло, - сказала
Сяо Цзюэ.



Тан Юй кивнул, взял тарелки с едой, понес на стол.

Су Наньнянь обнаружила в заказе то, что не заказывала.

- Почему здесь лишняя еда?

Тан Юй сверился со списком заказа в своей руке.

- Все верно.

- Я заказал, - пояснил Гу Цзычэнь, беря палочки для еды и принимаясь есть.

- Здесь слишком много еды… - Су Наньнянь посмотрела на него, потом повернула голову в
сторону Тан Юйя. – Уже поздно, ты, должно быть, заканчиваешь работать.

Тан Юй кивнул в ответ на слова Су Наньнянь.

- Присоединяйся, - улыбнулась Су Наньнянь, предлагая Тан Юйю присесть.

Тан Юй колебался, глядя на гору блюд, стоявших на столе. Су Наньнянь посмотрела на Гу
Цзычэня:

- Мы не можем просто выбрасывать еду, знаешь ли.

Гу Цзычэнь нахмурился. Обычно он заказывал на двоих, но в этот раз неожиданно сделал заказ
на троих…

- Ладно, делайте, что хотите, но еда остывает, - намекнула Су Наньнянь.

Когда она была голодная, она могла много съесть. Быстро прикончила миску жареного риса,
девушка удовлетворенно потерла свой живот.

Парни за столом едва осилили по половине своих порций.

Как только она увидела, что съела быстрее мальчиков, Су Наньнянь немного смутилась и,
чтобы скрыть смущение принялась за картофель фри.

Она опустила голову, облизывая картофель фри, ее волосы растрепались, но она даже не
заметила, что волосы упали на ее лицо.



Тай Юй опустил палочки для еды:

- Твоя прическа растрепалась.
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